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l diitóak síim %eliíb!
Tisztelettel értesítjük t. előfizetőin­

ket, hogy az »Egyetértés« kiadóhivata­
lával kötött szerződésünknél fogva abban 
a kedvező helyzetben vagyunk, hogy 
lapunkat és az „Egyetértést«, hazánk leg­
nagyobb, legtekintélyesebb napilapját, 
mely ugv előkelő iránya, mint közlemé­
nyeinek bősége, váliozatossága és meg­
bízhatósága által rég kivívta az egész 
ország közönségének általános tetszését: 
előfizetőinknek

együttes előfizetésnél
rendkívül mérsékelt kedvez­

ményes áron küldhetjük meg.
A kél lap együttes előfizetési ára 

újévtől kezdve lesz:
egész évre 30 frt « « helyett 22 írt
fél évre 16 frt « « helyett 11 frt
negyed éra 7 frt 50 kr helyett 5 frt 60 kr.
egy hóra 2 frt 80 kr helyett 1 frt 90 kr.

Helybeli előfizetőinknek az „Egyet­
értést“ épp úgy mint a »Debreczent« a 
kora esti órákban saját kihordóink fogják 
pontosan házhoz hordani. Vidéki előfi­
zetőink pedig közvetlenül m ndkét kiadó­
hivataltól kapják meg posta utján a 
lapokat.

Meg vagyunk róla győződve, hogy 
t. előfizetőink minél tömegesebben fogják

61ItvtjAm.
Irta : dr. Király Péter.

> . . . Messze vagy még a tűéitől gyermekem, 
— Kérdezte tőlem aggódó anyám —
Mikor leszel mar önelégült, boldog,
A mint. ezt egykor rólad áltnodám ? . . .
Az ón Almaim nem szoktak: hazudni,
Az én álmqjm .tiszták és valók :
Tégedet félve kerülnek a rosszak 
És szerettette! környeznek a jók.
Meg kell hogy érjem azt a boldog órát,
Mikor szemedben örömköny ragyog 
És elrebegi ajkadon a lelked :
Hogy nem vagy többé ärva, elhagyott i 
Meg kell, hogy erjem azt a boldog órát, 
Nyugtom e földön addig nem lehel —
Szent áhítattal imádkozom érted 
S a jó Isten meghallgat eogemet!
Nem hihetem el, hogy a boldogsághoz 
Egyedül néked ne lenne jogod,
Hár nem találtad meg az »ideát« még,
Kiért a szived annyit sir, zokog . . .
Eljön az idő, el kell annak jöni 
Es minden úgy lesz a min: álmodám, 
Örömkönnyek közt fogod elrebegni :
Igazat mondtál szerető anyám / . . .»

... . i . í.j > i.í li. i
Olyan sokszor elmondta már ezt nékem,
Biztató szókkal szegény jó szülém,
Boldogabb jövőm csábitó hitéhez,
0 miatta hűséget esküvőm !

igénybe venni ezt a rendkívüli kedvez­
ményt, melynél értékesebb karácsonyi 
ajándékot alig nyújthattunk volna.

Együttes megrendeléseket a két 
lapra már mától kezdve elfogadunk s 
mutatványszámokkal kívánatra készség­
gel szolgálunk.

Tisztelettel:
a „DEBRECZEN“

szerkesztősége és kiadóhivatala.

A politikus regényíró.
Kiről lehetne szó másról, mint 

Jókai Mórról, a Magyar-Nemzet ün­
nepelt regény-írójáról, aki e nemzetet 
magának inkább meghódította, mint egy 
hadverő hős, vagy egy — úgynevezett 
egyetemes tudós, vagy bármily nagy 
szónok, bölcs törvényalkotó sat. sat.

Hódításának titka nem bámulatos 
Írói tevékenységében van, hanem azon 
érzésben, mely történeti regényeinek 
csaknem minden köteléből varázshan­
gon szólalva meg. hívogatja, lebilincseli, 
és fogvatarfja a magyar olvasót . , . Ez 
az alkotmányos nemzeti ér­
zésnek, szintén az eszményiségig 
felmagaszlosultsága.

Elismert király Jókai a regényírás 
országában . . . Egyeduralkodó, akinek 
ha vannak is követői, de még nem ér­

Pedig érzem, hogy a boldogság perezét 
Megérni soha, soha nem fogom . . . 
Mégis a reme ny édes mámorában 
Ö is álmodik, én is álmodom I

A tárcza.
A «D ebreczen» tárczája.

Irt» : Vértesy Gyula.
— Nem engedi magát megcsókolni ?
— Nem soha !
— Miért nem -
— Mert engem csak az csókolhat meg, 

a ki feleségül is vesz. S ba maga megcsókolna 
nagy bajba kerülne, el kellene vennie. Magára 
való tekintetből vagyok óvatos.

— A ki szerelmes, az nem óvatos, A 
szerelem láng, mely nem ismer sem határt, 
sem logikát, sem óvatosságot. A ki szeret, az 
csak szeret és egyebet semmit sem c*ioál.

— Helyes. Én is csak szerelek egyebet 
semmit sem csinálok. Egyéb alatt tessék a 
csókot is érteni

— Hát nem érez semmi vágyat arra, 
hogy ajka érintse az ajkamat; hogy a lehel- 
letünk, szerelmes forró lehelletünk úgy olvad­
jon össze, mint a szemeink tekintete ? Hát 
érezi a szükségét annak, hogy közelebb le­
gyünk egymáshoz, mint két idegen ?

— De érezem. Hanem a józan eszem 
ellene mond annak, hogy őrültséget köves­
sek el,

— A csók őrültség ?
Lapunk mai száma 10 oldalra terjed.

ték be; ha lesznek is utódai : nem fog­
ják elhomáiyositni nevének fényét soha.

Midőn bemutatjuk elölte hódola­
tunkat, szinte fájdalommal kérdjük tőle. 
Miért nem elégszel meg elhódithatlan 
királyságoddal. Miért kalandozol nem 
neked való téren, ahol vereséget szen­
vedte! már sokszor és — úgy látszik 
gonosz végzeted, hogy vereséget szen­
vedj mindig. Miért elegyedd politikába, 
amelybe kontár voltál, vagy és léssz. 
A melyből ha olvassuk a mit irsz, el 
nem nyomhatjuk a szánalmas gúny is­
meretes megjegyzését : «si lacuisses, 
Philosophus mansisses» s igazolva ta­
láljuk rád nézve is amit a vén muzsi­
kusról tartanak, hogy % minden nap egy 
nótát felejt,«

*

Jókai Mór politikai czik- 
k e t irt ismét. Szükségét érezte, hogy 
ő is megszólaljon a magyar alkotmányos 
nemzeti élet e bizonytalan kínos nap­
jaiban ... A kormánypárt nyelvén szó­
lalt meg, amely hozzá —. a nemzeti 
ideai stához, aki kiváló egyike volt ama 
lánglelkü ifjaknak is, akik az 1848. 
Márcz. 15-ikét csinálták — sohasem 
illett. A kormánypárti sajtó hozsánná­
val üdvözli a megszólalást, mert külön­
ben nem nyomtatnák le a vidéki kor­
mánypárti lapok hasábozás nélkül, mint 
foenomenalis politikai Szózatot,

— Közel áll hozzá. Mert egy csóknál 
nem lehet megállani, a csók pedig már a bűn 
előhírnöke. Míg nem csókolt meg, addig erős 
vagyok ; erős, büszke és bátor ; a csó lkai 
együtt, azt hiszem, ehzáiloa minden erőm és 
bátorságom. És arra semmi szükségem nincs, 
nekem se, magának se.

— Magának nincs szüksége a csókra, 
mert nem szeret.

— Magának van azért szüksége rá, mert 
nem szere'.

— Jobban, mint az életemet.
— Akkor kevéssé szereti az életét, mert 

ha igazán szeretne, nem is kívánná tőlem, 
hogy megcsókoljam.

— Ha igazán szeretne, egész természe­
tesnek találná azt, hogy csókot kérek. Hi­
szen ez a szerelem legegyszerűbb, legbiztosabb 
jele,

— Igen egyszerű és bizonyos jele, de ez 
a jel meg is bélyegez. Mert maguknak férfi­
aknak egy csók semmi. De nekünk minden. 
Mórt maga bizonyara már sokat csókolt én 
előttem is, de én magát csókolnám meg éle­
temben először. Mert eddig a rokoni csókon 
kívül mást nem ismertem. Idegen férfit soha 
sem csókolt ajkam.

— Csakhogy végrejmegtaláltam magavi­
seletének a magyarázatát, Most mar értem, 
miért clyan hideg hozzám. Hiszen idegen va­
gyok magénak. S agy idegent hogy is csókol­
na meg!

— Nincs igaza! Szeretem magát és bol­
dog lennék, ha szerelmemnek más jelét is
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amely szerzője ünnepelt nevének vará­
zsával, — bizonyosan meghódítja a 
mai kormánynak és ex-iex politikájának 
az olvasók millióit, úgy hogy feltolulnak 
mind az ország fővárosába petitióikkal 
Csongrádtól-Debreczenig, de mindenfelől 
is és egyhanggal kiáltják : «Le az a 1- 
kolmánynyal!»

Csalódnak a lapok.
Jók ii habár regényeiben önkéntesen 

bánt el mindig a tudománynyal és sok­
szor nyakát tekerte például a geogra- 
phiának, sohasem csinált botránkoztató 
fiaskót,mint most csinált abban a történeti 
párhuzamban, amiben a Lengyelországot 
tönkretevő veto-jogot a „nyepozvo- 
1 i m*-ot a múlt és jelenlegi magyar 
viszonyokkal összehasonlítja. Nem eny­
hít ezen az a nagy bók sem, amit egy 
csavarinlással Debreczen varosának vág, 
mintha ez mindenfelé hódolni kénysze­
rült helyzetében alázatos, munkás alkal­
mazkodásával, a tudománynak mene­
déket nyújtva, tartotta volna fenn a 
M a g y a r-n e m z e t i életet.

Hát a lengyel nemes vétó jogával, 
amelyet törvényes szabadossággal nem­
zete függetlenségének aláásására, hazája 
felosztására vezetői eg használt . össze 
lehet és pedig az ugyanazon eredményre 
kilátással hasonlítani a magyar honpol­
gár jogának gyakorlatát akár a 48 előtti 
rendi-, akár a 48. ótai képviseleti alkot­
mány idejéből ?

Hát nem a méretett — e ki a 
magyarra nemzete és nyelve rokontalan 
— és földjének kívánatos voltában, 
hogy némettől, görögtől, töröktől védje 
magat s váljon nem alkotmánya alapján 
teljesitette-e e súlyos kötellésségét ? — 
azon betolakodók ellen, akik legtöbb- 
nyire a trónzavarokat akarták ellene 
kizsákmányolni. Avagy a mohácsi vész­
be a köznemes hagyta-e süjjedni a

adhatnám, mint azt, hogy szóval mondom, 
hogy szeretem. De lássa, én becsületes leány 
vagyok ...

— S azt hiszi, hogy egy csók, amit 
annak ad, ki szereti, becstelenné teszi ? Hat 
maga a csókot becstelenségnek tartja ? Hol 
itt a becstelenség ? Vagy oly ember vagyok 
én, kit becstelenség megcsókolni ? Eb, milyen 
ostoba is vagyok, bogy azt hittem, hogy maga 
szeret engem 1

Ingerülten járt le-fel a szobában a fiatal 
szőke férfi, mig a leány előkeresett kis munka­
asztala fiókjából egy ujságlapot és odatartotta 
a férfi elé :

— Emlékezik még erre a tárczára ? A 
csók ! Maga irta. Tavaly vagy harmadéve. 
Látja, milyen jól őrizem a dolgait! S azt is 
láthatja, hogy az iró iránt már akkor érdek­
lődtem, mikor az embert még nem is ismer­
tem. Szép tárcza. És [olyan igaz. Üljön csak 
nyugodtan, gyújtson rá egy czigarettára, ha 
tetszik és én majd felolvasom magának. Csak, 
kérem, üljön egy kissé távolabb.így ni! Nem 
bánom én, ha hátat is fordít nekem, a miért 
hogy nem engedtem olyan közeire magam 
mellé. Én igy szeretem magát, maga úgy 
látszik, csak úgy szeretett volna. Nem tehetek 
róla. Ez a tárcza józanitott ki. Ha ezt nem 
irta vo na, talán már rég megcsókoltam volna. 
Hallgassa csak . . .

... A társaságban, a hol ott volt az 
öreg Réthy Gida is, ez a valaha nagyreményű 
tehetség, a ki bizony semmit sem váltott be a 
hozzáfűzött reményekből, egyik fiatal piktor 
lelkesedve beszélte el a legutóbbi kalandját :

A táncz volt az oka mindennek. Fel-

-or.................. ........... .—---------- —11 ■—-----------------

Nemzetet ? . .. Vagy az osztrák ház 
hatalma alá a köznemes alkudta-e el ? 
S azóta való védelmében a magyar 
Nemzetnek, Hazának, Alkotmánynak, — 
Bocskay, Bethlen, Rákócziak és Tököly- 
korában féktelen veto-jogot a köznemes 
gyakorolt-e akár az Arany-bulla 31. §- 
ára hivatkozással vagy kényszerült tény­
leges felkelésével ? És 1848—9-ben a 
képvisel ti alkotmányon szervezett Nem­
zet szintén anárkhikus vétséget követett 
volna el a modern törvényeknek a ha­
talomtól megvédése által. S az 1867-es 
kiegyezési törvényekből hiányzó függet­
len-állami és nemzed jog visszaszerzé­
séért folyt —- és a most folyó törvényes 
jog gyakorlatba viteléért s az ex-lex 
e.len az alkotmány megvédéséért folyó 
ellenzéki küzdelmek hasonlíthatók a len­
gyel »nyepozvolim«-jog féktelen alkal­
mazásához ?

Ugyan ne tréfáljon drága doktor 
Ur ! . . A történelem nem költészet, 
hogy azt ideális, vagy nagyon is reális 
czélhoz képest — önkényesen alkothas­
suk, vagy annak nyakát tekerjük. A tör­
ténelemnek van kritikája — ehhez a 
kulcsot, az okok és okozatokat egymásból 
következtető tehetség és helyes akarat 
adja meg. Ez pedig azt mutatja, hogy 
miként hajdan, volt, úgy napjainkban 
is a nagyok féktelen önzése e Haza és 
Nemzet veszedelme; ez okozta harczi 
veszteségeit, ez ásta alá függetlenségét ; 
emiatt veszett volna el az osztrák-ösz- 
birodalomban már régen; e fenyegeti 
alkotmánya elvesztésével a jelenben. 
És ez elten nem más, mint a Nemzet 
önzetlen gyermekeiből álló közjogi el­
lenzék, melynek lelke előtt nem a párt­
uralom, hanem a Hon java áll egye­
dül, — védheti meg a Nemzet lelkében 
viszhangzó »veto« kiáltásával a valaha 
volt legönzőbb kormánynál is önzőbb

hevültünk, a vérünk forrott, az ajkunk szom­
jazott s mire a bál eremből egy kis sötét fo­
lyosón át a cukrászdába értünk, akkorára 
ajkam már nem vágyakozott semmi egyéb 
édességre, mert megkapta a legédesebbet a 
világon. Nem csábítottam én a leányt a csókra. 
Magától jött ez, mint a hogy magától kinyílik 
a virág tavaszszal.

— És a hogy magától elhervad öszszel 
— vágott közbe szinte bosszúsan az öreg Ret- 
hy. De persze, ti nem gondoltok tavasszal az 
őszre. Ki is gondolna a ti korotokban arra ? 
Én se gondoltam akkor, Pedig jó lenne ám 
gondolni. Mert hátha az a szegény leány eb­
ből a te csókodból az egész életre zóló vallo­
mást olvasott ki. Hátha annak az ajkát ez a 
csók érte először és ez a csók jelentette szá­
mára az életet és ebben a csókban való csa­
lódása a halált

Légy nyugodt öregem, — válaszolta a 
fiatal legény — nem jelentett az a csók neki 
semmit. Egyszerűen alkalmunk volt rá, hogy 
megcsókoljuk egymást és megcsókoltuk. Ennyi 
az egész. Hidd el Gida bátyám, nem nagy 
dolog ez I Vagy te sohasem csókoltál meg 
tisztességes leányt ?

— De meg. Sokat ! Egész addig, mig 
egy csók tönkre nőm tette az egész életemet. 
Nem mondanám el ezt a szomorú történetet, 
de szeretném ezt a fiat 1 leányt egy kissé 
magijeszteni. Mert sajnálnám, hí neki is 
annyit kellene szenvednie egy csók miatt mint 
nekem. Egy csók miatt, melyről addig én is 
azt hittem, hogy az semmi! És két élet meg­
ölelje lett. Azaz, hogy csak ö halt meg, én 
élő halott lettem. Meg egy absynthet pinezér 1

mostani kormány és kormánypárt ellen 
a Haza és Nemzet jogait.

Ez a veto pedig, még ha obstruk- 
ciónak keresztelik is, különbözik a len­
gyel »nyepozvoiim«-tól. Ahova tehát 
lőni akart a politikus-regényíró doktor 
ur — nem talált ; de találkoznak az ő 
ilyen politikai okvetetlenkedései a Nem­
zet megbotránkozásával, amely annál 
fájdalmasabb lehet a politikusra, minél 
inkább tulemelkedik az iró iránti tisz­
telet halárán.

Bár maradna hát a nagyiró biro­
dalmában.

Debreczen ős polgárságának erkölcs­
ben és honfi érzésben romlatlan utódai 
pedig azt üzenik Dr. Jókai Mórnak, 
hogy a mostani kormányrendszer szo­
morúan átalakította azt a régi Debre- 
czent ; mert habár a polgárság most is 
az ami régen volt, de túlszárnyalta 
számban a beszármazott eladó és meg­
vehető szavazat-szám, amely teremt itt 
Hajduvármegyéből Csongrádvármegyét, 
Debreczenből Pécset — a Bánffy—Tisza 
aera nagyobb dicsőségére. Mit fog ered­
ményezni, ha végkép győzedelmeskedik 
ez a rendszer, azt még Dr. Jókai sem 
szeretné látni, mert ebből származhatik 
a Magy. birodalomra nézve a süjjedés, 
vagy a megsemmisülés, amire azt só­
hajtja ö is velünk : Isten óvja mi Ma­
gyarországunkat az ellenmondás nélkül 
uralkodó párlhatalomtól!

— a. — r.

A válság*
Bánffy el van szánva, hogy az országot 

meggyalázza és alkotmányát összetépje. Hiú­
sága és hatalomvágya oly rettenetes, hogy an­
nak képes mindem feláldozni.

Ez legelső sorban saját pártjának haza­
fias elemeiben idéz elő megdöbbenést. Szél 
Kálmánon kívül egy egész sereg kormánypárti 
képviselő van, akik aggódva nézik Bánffyoak

Egy darabig nézte a csillogó zöld pálin­
kát, aztán hirtelen felhajtotta.

— ügy volt ! Egy csókért halt meg. Ez 
a csók is egy mulatság után csattant el! Igaza 
van Tolsztojnak, hogy a táncz és zene a leg­
erkölcstelenebb dolog. Mennyivel kevesebb 
büut követnének el az emberek táncz és zene 
nélkül.

Egy majálison történt ez az én szomorú 
históriám. A négyes után sétálgattunk egy 
kissé az erdőben. A mama hátul jött, Okos 
mamák szokása szerint, akik alkalmat adnak 
a fiataloknak, hogy házasságról beszélgethes­
senek. En házasság helyett szerelemről beszél­
tem s a vége az volt, hogy egy fordulónál, a 
mama láttávoláböl kikerülve, átkaroltam s 
megcsókoltam.

Ez az első ceókoj azután több is követte 
S egy pár napig úgy éreztem, mintha a 
mennyország szállt volna le hozzam minden 
égi gyönyörűségével egyetemben. Hanem egy 
szép reggelen egyszer csak levelet kaptam 
tóié" Minden sorából a legrajongóbb szereiem 
beszélt.

Mintha valami tiszta fehér angyal lel­
kében egyszerre lángolt volna fel az áhitatos, 
vakbuzgó, odaadó szerelem. Lang, tűz és 
végtelen bit ragyogott ki a levélből. — Való­
ságos evangyeliuma volt az a pár sor egy 
tiszta, szűzi leánylélek megnyilatkozásának.

De én mindezt nem láttam akkor benne. 
Csak egyet olvastam ki belőle, nyomorult, 
szorongó félelemmel, hogy ez a leány a fele­
ségem akar lenni, a nyakamba akarja magát 
kötni. És bár syerettem, de elhatároztam, hogy 
kiábrándítom magamból. És másnap, mikor
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erőszakos lépéseit. Bánfíy ezekkel szemben 
mär most egész hajszát indít.

Mindenki valósaggal rendőri felügyelet 
alatt áll Szélt már most sértegetik és fenye- 
ge'ik, bogy mi fog vele történni, ha BáoíTy 
elhagyni merészeli.

Az a kíméletlen személyes hajsza, amit 
a kilépettek ellen indítanak, az éppen arra 
való, hogy a benlevőket intimidálja. De a ki­
nek veszteni valója nincs, mit sem ad BánITy 
izetlen üzeneteire és terrorizmusára.

Bánfíy egyébiránt csak még most játsza 
az alkotmányosdit és helyez súlyt a szabad­
elvűek magatartására. Többek előtt egész lep­
lezetlenül kijelentette :

— Most a ti kezetekben van a dol­
gok vezetése, elseje után aztán majd jövök 
én . . .

Feloszlatásra senki sem gondol, mert 
sem pénz nincs, sem a választási izgalmakba 
most Bánfíy nem meri belevinni az or­
szágot.

A főispánok turnusok szerint lettek be­
rendelve és a jelentés mindenfelől igen-igen 
kedvezőtlenül szólott.

Bánfíy azzal híiegeti híveit, hogy ő azért 
nem enged, mert manna az ellenzék megismé­
telné a mai ellenállást.

— Ha én lemondok — úgymond — az 
ellenzék egy hónap múlva utódommal ugyan­
azt teszi, mint velem. Nem szabad tehát a 
többség elvén sérelmet ütni engedni és a ki­
sebbség terrorizmusa előtt meghajolni:

Természetes, hogy ennek a kijelentésnek 
csak a gimplik ülnek föl a pártban, mert a 
beavatottak nagyon jól tudják, hogy Tiszának 
és a többieknek is többségük volt a pártban, 
mégis megbuktak. A bizalommal azok is dicse­
kedtek az utolsó perczig. Egy napon azonban 
egész váratlanul el lettek bocsátva.

— Bánífyval sem történhetik más — 
mondotta a minap egy szabadelvű képviselő — 
csakhogy Bánfíy elbocsátása nem lesz váratlan, 
mert azzal a pártban már minden komolyan 
gondolkodó ember tisztában van.

Bánfíy ugyan még tartja magát és meg­
próbálja talán január elsején túl is vinni a 
dolgokat, de hogy soká nem viheti, az több, 
mint kétségtelen.

Tervek.
Bánfíy Dezső pokoli terveket eszelt ki az 

ellenzék küzdelmének leverésére. Mint teljesen 
beavalott helyről értesülünk. Perczol Dezsővel

újra találkoztunk, könnyelműen, nevetve mond­
tam neki. hogy ne vegye a mi szerelmünket 
olyan nagyon komolyan. Az egész csak egy 
báli hanvulat volt. Jól elmulattunk egymással 
s most fe'edjük el egymást.

— És nem akar feleségül venni ? — 
kérdezte, na*y, sötét szemével szinte roám 
meredve.

Igyekeztem a lelkére beszélni, hogy a 
házasság nem nekem való. Egy m omorusag- 
ból lenne ke tő. így legalább szabadon száll­
hat a tehetségem, de akkor a mindennapos 
házi gondok, a nyomorúság, a szegénység, 
megbenilanák.

Mintha meggyőztem volna. Mikor elbú­
csúztunk, mosolyogvana : mondtam.

— C-ak egy bolond álom volt! Vége 
van ! Holnap mar nem is gondolok rá. Maga 
se gondoljon.

És másnap ő már nem is gondolt sem­
mire: Én pedig azóta se tudok másra gondol­
ni. Az a csöpp vér mely odatapadt az ar- 
ezomru, mikor zokogva ráborultam a halottra 
mintha az szállott volna az agyamba és kié­
getett volna onnan minden egyébb gondo­
latat ....

A leány befejezte az olvasást, letette a 
lapot es szomorúan néze t a fiatal emberre, a 
ki ajkait harapdálva izgatottan állt előtte :

— Eh ! egy ostoba tárcza ! Kigondolt 
mese I És ezért tagait meg tőlem egy picziny- 
ke csókot ? Nem, sohase szeretett 1 Meg azu­
tán — folytatta a férfi lázasan — ki mondta 
azt magának, hogy én nem veszem el. Sze­
retem az őrülésig és mindenre képes vagyok 
magáért.

Bánfíy azon megállapodásra jutott, hogy az 
el enzéki képviselők küzdelmének leveretését 
át kell helyezni a parlamenten kívül.

A terv az, hogy amint egy zajos ülés 
lesz, Perczel az ülést azonnal bezárja és a 
házszabályok 204. § ára hivatkozva átír a
belügyminiszterhez, (most Bánfíihoz,) hogy az 
általa a páriáméin bőt ideiglenesen kizárt 
képvi előkel ue eresztesse be a képviselőbáz- 
ba, esetleg e renitens képviselőket tartóztassa 
le. E czéiböí a képviselöházat erős rendőri, 
esetleg katonai kordon vonná körül és a bel­
ügyminiszter kiadná a rendeletet, hogy a 
Ház elnökének határozatát végre kell hajtani. 
Ha a zajongás a következő ülésen megismétlődik 
újabb kizárások és letartóztatások történnének, 
mindaddig, mig Bánfíy és hívei maguk marad­
nak a parlamentben.

A hirt oly pozitív forrásból merítettük, 
hogy annak komolyságához a legcsekélyebb 
kétely era fér.

A 204. §. érintett szövege így rzól:
Ha az illető tag a rendzavarást folytatja 

és rögtöni intézkedés szüksége nem forog fenn, 
a Ház az ügyet a mentelmi bizottsághoz 
utasítja.

Ebből Perczel és Bánfíy azt magyaráz­
zák ki, hogy az elnöknek jogában van egye- 
képviselőket, sőt egész csomót is a Parlaments 
bői önhatalmúlag kizárni, mert ő annak 
szükségét igy állapítja meg.

Hogy azonbán bent a Házban kinos 
jelenetek ne legyenek, Bánfíy a fegyveres 
erőszakot a Házon kívül szándékozik a leg- 
brutálisabb alakban alkalmazni. Ennek a hír­
nek kipattanása még a beavatottak előtt is a 
lehető legkínosabb benyomást keltette.

Hogy azonban Bánfíy br. nem a legkel­
lemesebb kilátásokkal keks-’gtetheti magát, azt 
mutatják a folytonos kilépések.

A képviselőház elnökének lemondása- 
után következik a főrendiház elnökének le­
mondása. Gróf Kárelyi fcTibor ma tudatta a 
miniszterelnökkel, hogy lemond a, főrendiház 
elnökségéről és tudatta báró Podmaniczky 
Frigyessel, hogy kilép a szabadelvű pártból, 
mert a Tiszá-lexhez lelkiismeretesen hozzá 
nem járulhat.

Gróf Karolyi Tibort családi összekötte 
lések fűzik Tnzáékhoz, Lemondása tehát an 
nál nagyobb jelentőségű.

Most már tehat a főrendiháznak sincs 
elnöke, épugy, mint a kégviselőháznak. Euró-

— Mindenre képes 1 Még a legnagyobb 
áldozatra is. a házasságra ! Nem, kedves ba­
rátom, ezt nem kívánom. Ostobaság lenne ez 
a házasság I Egy csők kedvéért / Nem aka­
rom magát a Gtda ur sorsara juttatni. Majd 
csak elfeledi ezt az egy csókot, a mit nem 
kapott meg. No, ne dűbösködjék. Talán egy 
kissé szokatlan magának, hogy akad vala t, 
a ki nem adja meg a kert csókot, de higyje 
el, nem tart ez sokáig. Majd talál kárpótlást 
másnál, a ki jobban fogja szeretni, mint én.

— Maga nem is szeretett soha ! És én 
nem is leszek tovább a bolondja! Isten 
vele !

A leány mosolyogva fogott vele kezet s 
csak mikor a férfi léptei már elhangzottak a 
folyosón, akkor tűnt el arczárói a mosolygás 
es könnyes szemmel, végtelen szomorú tekin­
tettel nézett ki az ablakon a szürke őszi 
ködbe, melybe, úgy érezte, örökre beleveszett 
a kedves férfi alakja.

— Nem jön vissza többet! — suttogta 
zokogva. És ebben a pillanatban kétségbeesve 
gondolt rá, hogy hátha most visszajönne! 
Érezte, hogy vége lenne az erejének, á bátor­
ságának. És letérdelve, összetett kézzel kéri a 
jó Istent, hogy ne engedje, hogy szerelmese 
visszajöjjön.

Az nem is jön. Nyugodtan ballag haza­
felé és úgy mormogja magában :

— Sohase szeretett!
S a csacsinak eszébe sem jut, hogy 

visszaforduljon.

pa parlamenti történekében nincs rá példa, 
hogy a parlamenti elnökök igy dezavuálták 
volna a parlamenti többséget.

A Tisza-lex egyébként más újabb kilé­
péseket vont maga után újra a szabadelvű 
pártból.

A t-zabadelvü pártnak következő főrendi 
tagjai ;

gróf Hadik-Barkóczy Endre,
báró Edeisheim-Gyulay Lipót és
berczeg Odescalchi Arthur 

bejelentették kilépésüket a pártkörből, ázzál 
az indokolással, bogy a Tisza-javaslatnak a 
párt által való elfogadása ellenkezik az ő 
felfogásukkal, melyeket a szabadelvű párt 
törekvéseiről és kötelességeiről maguknak 
alkottak-

A főrendiház ezen három független tag­
jának kilépése a szabadelvű párt köréből, 
egyenesen megdöbbentő hatással vo't a párt 
tagjaira, animál is inkább, — mivel nagyon 
is tartanak attól, hogy ez a példa ragadós 
lesz.

*

A képviselőház mai ülése iránt a leg­
nagyobb érdeklődés mutatkozott. A háznagyi 
hivatalt napok óta ostromolták a jegyekért, 
de azok mar napokkal előbb mind le voltak 
foglalva. Az elnöki széket Madarász József 
foglalta el, ki mindenek előtt felolvastatta a 
királyi kéziratot. Ennek kapcsán felszólaláso­
kat lettek, melyekben a kormány felszólliita- 
lott, hogy az elnapolás indokairól nyilatkozzék 
mert legalább is könnyelműség ily rövid idő­
ből. mint a mennyi még a háznak az ország 
legfontosabb érdekei megvitatására rendelke­
zésre áll, egy egész hetet minden ok nélkül 
elvonni.

Az ülés további folyamán napirend 
élőit a miniszterelnöknek az országgyűlési 
naplóba becsempészett beszéde is felszólalás 
tárgyává téletet. és ha volt idő, az ülés vé­
gén három interpelláczió indokolására is ke­
rült sor.

Az elnökválasztás kérdése ma alig került 
serra, mivel a kormány maga ejtette el azt a 
tervét, hogy már hétfőre (űzessék ki a válasz­
tás határideje. A kormány vár ugyanis még 
segélycsapatokra Zágrábból, melyek azonban 
nagyon váratnak magukra.

A kormány a rendelkezésére álló bécsi 
lapokban azt a tendencz’ózus hirt terjesztette 
hogy az izgatottság nagysága miatt egyes kép­
viselők felfegyverkezve mennek el az ölesre. 
Ha ez az alávaló híresztelés igaznak bizonyul­
na, akkor ez a felfegyverkezés aligha eredmé- 
nyazné azt, amit B á n ff y attól remél 
és vár.

A csavargó gyilkosa.
— Végtárgyalás a meggyilkolt Tömüsváry ügyében. —

Csavargó ölte meg csrvargótársát. Hogy 
miért volt szüksége annak életére, miért kel­
lett azt erőszakosan a halál karjába dobnia ; 
talán még maga sem tudja. Talán a szesz 
túlságos élvezete ébresztette lel állati ösztönét 
az elzüllött, rongyos csavargónak, aki lesüiyedt 
a lejtő azon fokára, hol kihal a szívből min­
den nemesebb érzelem s az egyetlen vágy, 
mi a lelket lekötözve tattja, a mámoritó szesz 
iránt érzett vonzalom, meiy a nyomor vak 
sötét éjeiébe beviszi egy pillanatra, zűr­
zavaros gondolatok chaoszai közé az édes 
feledést.

Szeptember hónap első napjainak egyi­
kén a dohánygyár egyik pajtája fala mellett 
rátaláltak egy Tömösvári nevű ember meg­
merevedett, aludt vérlől bemocskolt hullájára.

A hatóság először öngyilkosságot gyaní­
tott, de a vizsgalat adataiból kétségtelenül 
kiderült, hogy a szerencsétlen ember gyilkosság 
áldozata lett.

A kutatások megindultak Tömösvári 
gyilkosa után. Nem is kellett sokáig kutatni, 
mert Nagy János munkás, kinek a gyilkos még 
az elkövetett bűn alkalmával elbeszélte az 
egész esetet, elfogatta a tettest Soós Mihály 
személyében.

Tegnap délután állt bírái előtt a vézna, 
alacsony termetű, feltűnően soványarczu gyil­
kos. Konokul tagadja, hogy megölni akarta
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volna Tömösvárit. Összeperlekedtek s a per­
lekedés hevében szúrta meg, nem gondolva a 
következendőkre.

A törvényszék több tanút hallgatott ki 
ez ügyben kik a gyilkos * a meggyilkolt kö­
zötti viszonyról tesznek kimeritö vallomást, 
de a leglényegesebbet, a gyilkosság elköveté­
sei egyik sem látta.

A rabruhába öltöztetett gyilkos nem ta­
gadja a terhére rótt vadat, de azt erősen 
állítja, hogy gyilkossági szándék nem ve­
zérelte.

A tanuk meghiteltetése után Dr. tialán- 
fy S- kir. alügyósz terjesztette elő kimerítő 
vádbeszédét, m lyben vádlottat a gyilkosság­
ban kAri bűnösnek kimondani.

Utána Nagy Sándor ügyvéd szép védbe- 
szédben igyekezett bizonyítani, hogy védettje 
elkövetett tette csak halált okozó súlyos testi 
sértésnek minősíthető.

A törvényszék kevés el azután meghozta 
Ítéletét, a mely szerint Sós Mihály halált 
okozott testi sértésért négy évi fegyházra Ítél­
tetett. Ügyész súlyosbításért, védő a vádlott 
érdekében felebbezést jelentettek be.

Legújabb.
A képviselőház mai üléséből.

Madarász figyelmeztette a házat- a tör­
vény betartasara. Hivatkozottá király esküjére 
hogy megtartja és megtartatja a törvényt (vi­
haros tetszés balon.) Indítványára hétfőn tár­
gyalják az elnök választás idejét. Ezután fel­
olvastatott 85 kérvényt a Tisza lex ellen 
(éljenzés.) Majd inierpellácziók következtek.

Rakovs ky interpellacziója alatt Perczel 
visszatért s közbeszólt : Rágalom. Madarász 
erre figyelmeztette a parlamenti illemre (óri­
ási tetszés balon) Az ülés még tart,

HÍREK.
* Istentisztelet. Az ágost. hitv. tem­

plomban d. e. 10 órakor M a t e r n y La­
jos főesperes.

* A városháza bontása. Annak idején 
a mikor a közgyűlés elhatározta, hogy a vá­
rosháza egyrészét renováltatja, hiába emelte 
fel intő szavát dr. Fejér Ferencz, 
hiába ostorozta azt a végtelen könnyelmű­
séget, amelyet tanúsítanak 
amidőn 70000 forintot hiába/aló kiadásokra 
pazarolnak. Felszólalása kiáltó szó volt a 
pusztában. A városnál önkényüleg kormányzó 
urak, bízván a többségben, csak gúnyosan 
mosolyoglak s nem hallgattak az okos szóra. 
A munkálatokat tehát megkezdették s most 
kisül, hogy a bontást a ki nem számított 
részekre s kiterjesztik s igy természetes, 
hogy az A c z e I Géza főmérnök ur által 
előirányzatul .meghatározott s megszavazott 
összeg csak a minimálisa lest annak a rend­
kívüli nagy kiadásnak, amelybe a renoválás 
kerül. Ez eben (elemeljük tiltakozó szavunkat 
s kérdjük, hogy lehetséges-e a 
közgyűlési határozat ilyen nyilvános módon 
való kijátszása ? Felkérjük a tanácsot, hogy 
ebbon a fontos ügyben intézkedjék.

* Kitüntetett vizsgázók Jancsó Gyula 
telekkönyvvezető és Nagy Kálmán aljegyző a 
rna megtartott vizsgálaton elnöki dicsérettel 
tették le a bírói vizsgát.

* A kormány a Kossuth nóta ellen. A ma­
gas kormány óvintézkedései a hazafiasság és 
független gondolkozás terjedése ellen már iga­
zán nevetséges alakot öltenek! A belügymi­
niszter ugyanis egy ukázt bocsátott ki, amely 
az egész ország törvényhatóságához, igy a 
debreczenihez is megérkezett. Ebben a bel­
ügyminiszter ur felhívja a rendőrség 
figyelmét azokra a fonográfokra, amelyeket 
vasár alkalmával mutogatnak s amelyekben 
az uralkodóház ellen és a nép kedélyét 
izgató dalok foglaltatnak. A rendőrség — ter­
mészetesen — most kettőzött buzgalommai 
es gondossággal fogja kisérni a fonográfot s 
ha majd valamelyikből a Kossuth 
nóta méla akkordját hallja megzendülni, azon­
nal ráteszi a kezét a törvény nevében. A 
fonográfból kivehetik a Kossuth nótát, de az 
igaz magyar szivében örökké élni fog.

* Mit mond a »Debreczeni Hírlap« ?
Előre bocsájtjuk, hogy tárgyilagosak ákarunk 
lenni s nem vitatkozunk abban a modorban- 
amelyet a »Debreczeni Hírlap« legutóbb pro­
vokálni akart. A D. H. ugyanis tegnapelőtt 
számában a mi előfizetőink számára czéloz s 
nagy bölcsen kijelenti, hogy ha mi kacsákat 
eregetünk a levegőben úgy még azt a kevés 
olvasó közönséget is, a mely lapunkra elő­
zőt, — el fogjuk veszíteni 
Midőn hírünknek igaz voltát újból a leghatáro­
zottabban fentartjuk, egyúttal a nagyközön­
ségre bízzuk, mondjon bírálatot az ilyen ne­
vetséges sőt gyerekes kijelentésre és tegyen 
összehasonlítást a »Debreczen« és a »Debre­
czeni Hírlap« között. JA D. H. szerkesztőségé­
nek pedig ajánljuk, hogy törődjenek inkább 
saját előfizetőik megtartásával, amivel az ily 
közleményekkel inkább azokat ugrasztják meg.

* Egyházi közgyűlés. Az ágost. hitv. 
ev. egyház holnap, vasárnap d. e. 11 órakor 
egyh. közgyűlést tart, melyen az üresedésben 
levő alesperesi állásra a szavazás megejtetik.

* Haj tó vadászat. A debreczeni vadász­
társulat decz. 18-án a Soma-csőszháznál hajtó­
vadászatot tart, mely alkalommal 4 őz is fog 
lelövetni, a hajtás reggel pont 8 órakor veszi 
kezdetét.

* Dalestcly. A debreczeni dalegylet f. 
é. decz. 17-én szombaton Mácsav Sándor 
karnagy vezetese és Rácz Károly zenekara 
közreműködése mellett a Bika szálló díszter­
mében zártkörű dal és zeneestélyt tart mely­
nek műsora a következő ; Mi volt nekem a 
szerelem Foriuneétól. Kék viola Karrász R-töl 
Mit dalokon Theén K. tói. Vinéla Abbtól. 
Mért féj a szív Palotásaitól. Belépti dij sze- 
mélyenkint 1 frt Családjegy 3 személyre 2 
írt, Kezdete fél 9 órakor.

* Halálozás. Vetítik a következő gyász- 
jelentést : Mély fájdalomtól megtört szívvel 
tudatom úgy magam, mint gyermekeim özv. 
Reinie Mikiósné sz. Ludányi Bay Szeréna, ifj. 
Ludánvi Bay istváu és György, valamint uno­
kám Reime Szeréna és össze« rokonaim ne­
vében a hü feleségnek, szerető anyának, nagy­
anyának es jó rokonnak Ludányi Bay Istvánná 
sz. Mészáros Erzsébetnek f. hó 15-én éjjel 12 
órakor, életének 49, boldog házasságának 30. 
evében súlyos szenvedés után történt elhuny­
tál. Kedves halottunk hült tetemei f. hó 18-an 
d. e. 10 órakor fognak az ev. ref. egyház 
szertartása szerint a Péterfia-ulcza 20. sz. 
házamnál tartandó gyásziraa után ideiglene­
sen a Kossuth-u. sirkertbe, — onnan pedig 
Szabolcsmegyébe az Aba-pusztai családi nyug­
helyre örök nyugalomra tétetni. Debreczen, 
1898. decz. 16. Ludányi Bay István. Áldás és 
béke poraira ! A tem. Gebauer tern. int. rendezi.

* A debr. kir. tábla koréból. Bernáth 
Elemér, a debr. kir. táola uj elnöke a telek­
könyvi vizsgalóbizoitságot az 1899. évre a 
következően alakította meg : Elnök : Bernáth 
Elemér, a kir. Ítélőtábla elnöke ; elnökbe 
lyettes : Tar Gyula kir. Ítélőtáblái bíró ; ren­
des tagok : Tar Gyula, Mérey Ottó ; póttagok: 
dr. Gajzágó Béla és Kölcsey Sándor bírák.
I. tanács. Közpolg. tkvi úrbéri (1896. 
XXV. tcz. ügyek. Elnök: Bernáth Elemér 
kir. Ítélőtáblái elnök. B i r á k : Tar Gyula, 
Giczey Gyula, Mérey Ottó, Kölcsey Sándor. 
Egyúttal a felülvizsgálati tanácsban is előadók. 
Tanács jegyzők : Kolbenhayer Kálmán alhiró ; 
egyszersmind a jegyzői iroda vezetője. Taru- 
kán Zoltán aibiró ; egyszersmind a jegyzői 
iroda vezetőjének állandó helyettese. II. T a- 
n á c s. Közpolgári, váltó, keresk., csőd és 
bánya ügyek ; egyszersmind fog. tanács. — 
Elnök: Szeghő István tanácselnök felül­
vizsgálati ügyekben. Elnökhelyettes: 
Tar Gyula biró. Bírák: Sztáncsex János, 
Comanescu Sándor. Dr. Gajzágó Béla Viski 
Károly, Dr. Szüts Miklós, Benkő József. — 
Tanacsjegyzők: ifj. Jákó Sándor 
aljegyző, Dr. Öreg Béla aljegyző. III. tanács. 
Bűnügyek. Elnök: bessenyet Széli Farkas 
tanácselnök. B i r á k : Unger Gusztáv, Naszády 
Iván, Dr. Kiss Endre, Újhelyi András, Horváth 
Bálint, Jeney György, Dr. Szacsvay Elemér, 
Potorán István. Tanácsjegyzök: Dr. 
Ujfalussy Dézső albiró, dr. Lufkovics Adolf 
jegyző, Dr. Öreg Béla aljegyző.

♦Am. kir. államvasutak debreczeni
üzletvezetősége közhírré teszi, hogy a kará 
csonyi ünnepek előtt várható erősebb személr 
és postaforgalom akadálytalan lebonyolítása 
korlátoztatok Ennélfogva a decz. 19—20-ig ter­
jedő idő alatt csak azon gyorsáruk fognak 
Dabreczenből másnap reggelre Budapestre 
érkezni, melyek déli 12 óráig feladattak.

* A tornaegylet ma esti mulatságé 
nem a tornaegyleii helyiségben, hanem a 
Margit fürdőden tariatík meg.

* Végtárgyalások. 1898-ik év. Deczem- 
ber hó 19-én Hétfőn. Baumán Károly ellen — 
lopás bűntettéért. Szabó Kálmán s társai ellen
— lopás bűntettéért. Domokos Sándor 8 társa 
ellen — okirat hamisításért. Kozma János 
ellen — okirat hamisításért, S illái Sándor 
ellen — lopás bűntettéért. Eisler Jenő 
ellen — lopás bűntettéért. Deczember 21-én 
S erdan. Cs. Szibó Sándor s társa ellen — 
lopás bűntettéért. Berecz József ellen — sú­
lyos testi sertés bűntettért. Jeles István ellen
— lopás bü tettéért. Papp Lajos s társa ellen
— lopás bűntettéért. Zsom Gáborné ellen
— lopás büntette. Béres Gáborné ellen 
közokirat hamissitás bűntettéért. Deczember hó
22-én Csütörtökön. Kovács János ellen, _
súlyos testisérlé« büntette. Szécsi Laszlóné s 
társa elten, — lopás büntette. Lada István 
ellen, — lopás büntette. Szabó Gyula ellen — 
magáulak sértés büntette. Soós Ferenczné 
ellen, — lopás büntette. Ugyanaznap Ítélet­
hirdetések. Deczember hó 23-an Pénteken. 
Kiss Ferenc/, ellen, — hatóság elleni erőszak 
bűne. K'ss untai ellen, — Csalás és lopásért. 
Stoszárók Ferencz ellen, — okirat hamisítás 
vétsége. Rácz Mihály s társa ellen — közok­
irat hamisítás bűne. Papp József ellen g— ma­
gán okirat hamissitás bűne. Hermanovszkv 
János ellen, — lopás büntette.

* Nyilt-köszönet. A debreczeni orsz. 
tanítói áruház ez év nyarán eltávozott tanítói 
és óvónői pályára készülő szegény árvái 
számára Lamprecht Frigyes ur 32 frtot, Var- 
koly József ur két fiú számára két pár csiz­
mát ajándékozott. Az áruház karácsony fá-- 
jára Csátby Ferencz ur 35 drb. könyvet, 
Schmidt Soma hangszergyaros ur 3 drb. 
hangszert ajándékozott. Fogadják a nemes 
szivü jóltevők az árvak nevében nyilvánított 
leghálasabb köszönetéinél. Debreczen, 1898. 
decz. 16. Kozma László árvaházi igazgató.

* Óriási tűzvész. Mint Odesszából jelen­
tik, a Weinstein-féle nagy mümalmokat az 
összes berendezéssel és jelentékeny árukész- 
létékkel tűzvész elpusztította. A kár annál 
nagyobb, mivel e malmok Oroszország legna­
gyobb telepei közzé tartoztak és egymaguk 
saját készítményeikkel fedezték a keletre külö­
nösen Törökországba irányuló orosz lisztkivi­
telek legnagyobb részét.

* Felhívás a debreczeni összes iparos- 
segédekhez ! A deb eczeni ipartestület meg­
alakítandó békéltető-bizottságába az 1884. évi 
XVII. t.-cz. 141-ik §-a alapján az összes 
iparos-segédek közül választandó 36 rendes és 
36 póttag megvalasztásara, az ipartestület kö­
telékébe tartozó iparos-segédek fölhivatnak. 
Választási hely : a városhaza nagytánácsterme; 
idő : 1898 deczember 18-án, vasárnap délután 
3 óra. Debreczenbe , 1898. Deczember 9-én. 
Boldizsár Kálmán dr., rendőrkapitány, ipar- 
testületi biztos.

* A kormány kép vásárlásai. W las­
sie s Gyula dr. közoktatásügyi miniszter 
felszólította a magyar művészeket, hogy régibb 
müveik közül azokat, amelyekről azt hiszik, 
hogy a kormány vásárlásainál szóba jöhetnek, 
küldjék be a mücsarnokbb, a hol ő a müve­
ket meg fogj 1 nézni es esetleg megvásárolja. 
A miniszter ezúttal egye« olyan művészeket 
a kiktől joggal szép dolgokat várhatnak, az 
1900 évi párisi kiállításra, kedvező anyagi 
helyzetbe akar juttatni, hogy igy nyugodtan 
dolgozhassanak. Eddig tizenkét művész, tizen­
hat müvet küldött be, melyek a műcsarnok 
XII-ik termében lesznek láthatók.

x Lapunk mai számához mellékeljük 
C s a n a k József helybeli tekintélyes keres­
kedő kicsinybeni árjegyzékét, mely tekintettél 
a karácsonyi ünnepekre különös gonddal es 
olcsó árjegyzéssel állíttatott össze.
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Nagy karácsonyi vásár, Köszönetnyilvánítás.

6 Fensége Salvator Lipót főherczeg udvar- 
mesteri hivatala

Általános Asbestáru-gyár.
ő császári és királyi Fensége Salvator Lipót Föher-

czeg rendkívül meg van elégedve a* ashes' talppal hélelt 
czipökkel. ö Fensége hosszabb gyalog kiránduláson használta 
e czipőket és érezte, hogy lábai nem fáradtak úgy el, mint 
más közönséges czipőknél. Küldök egy pár vad sz-czipöt, 
hogy annak a mintájára Készítsenek másikat ashettalp 
béléssel, ugyanannál a cipésznél < az.tán küldjék ide.

Hiuattk, hogy e vaáás oztptik ép oly jók lesnek 
és ép oly megfelelők, a mint megfelelők voltak n 
esaloncslpők.
Zágráb, 1898. Julius hó 8-án. KRAHL, huszárkapitány.

Ma yarország volt miniszterelnöke, a közigazgatási

A karácsonyi alkalmi eladás

Stuhaseiymeü és ruhaszöveteit, 
mosó hársonyoü,

SSarchent és Gretonoüban
rendkívüli leszállított árak mellett

nugy választékban megkezdődött

és Társa
divatáru-házában, Debreczen, Kossuth-utcza

Nincs többé lábfájásNagy karácsonyi vásár Óvjuk lábainkat hidegtől, nedve» 
ségtol éa meghűléstől.
Sem tyúkszem, sem izzados iáb. sem bőr
keményedes.semlabdóganat sem labegés.

Legolcsóbb és legoaélixerübb

karácsonyi ajándék tótja el
egyszerű 60 krKettösyastagságu I frt 20 kr.

homoktalp 40 kr., gyermekeknek fele
legjobban bizonyhja,

hogy a os. és kir. klisös hadseregnek és a m. klr. 
honvédségnek eddig 22 500 p ‘r .-■állíttatott.

Szétküldés csakis utánvéttel, vagy a pénz elólegee 
beküldése mellett. Felvilágosítások, prospec usok és köszö­
netnyilvánítások ingyen.

Vissonteladoknak megfelelő árengedmény.

ÁLTALÁROS ASBESTÁRU-GYÁR BETÉTI TÁRSASÁG
BUDAPEST.

melylyel

árért
Köztudomású dolog, hogy a Richter-féle

Horgony-Kőépitőszekrény
a gyermekek kedvencz játéka.

Ez csaku yan az egyedüli játék, mely gyermekek figyel­
mét tartósan leküU és ezért egyhamar nem kerül sutba.

legolcsóbb ajándék és magas neve-

100.000_ kerűiiás
és öt 20.000 stb. koronás nyereményt lehet nyerni,

Emiatt a legolcsóbb ajándék és magas neve­
lési értéke és jeles kivitelénél fogva egyúttal a 
legelőkelőbb ajándék is.

Egyáltalában a lerczélszerübb, amit gyerme­
keknek játék és fogtalkoztalószerül ajándékoz­
hatunk. Az uj 28 sz. szekrény, mely tartalmaz: 
258i Horgony-építőköve', 14 mintafüzetet, 11 
metszet-füzetet, 10 lap alakrajzot, 11 berakás 
mintalapot, 9 alaptervet stb. és melynek ára 
177 korona, kétségtelenül a legnagy.serttbb 
ajándék, amit gyermekeknek adhatunk,

A horgony-Kőépitőszekrények 40, 75 és 90 
egész 6 frtig és azon felüli áron minden na­
gyobb játékszerüzletben kaphatók és a valódiság 
jeléül »Horgony« védjegygyei vannak ellátva. 
Minden Kőépitőszekrény »Horgony« védjegy nél­
kül kevesebb értékű után.at, melyet keményen 

visszautasitsuok.
6 Uj, díszes képes ár-
4# - jegyzékünket kívánatra

/v rl Zk- ingyen és bérmentve
bekiildjük.

-- Az össxes nyereményeket a kezelőéig 20' 
V levonással kívánatra készpénzben vissza 
/váltja. Minden sorsjegy ntánflzetés nélkül 
mind a 6 házason Játszik. .**.*./

Húzás visszavonliatlannl 1899 évi január hó 4-én.
Sorsjegyeket ajánl :

Budapesti Újságírók Egyesületének sorsjáték-kezelösége
IV., Kossuth Lajos-utcza 1. sz.

földi tak. pénztár. Debreczeni ipar és keresk. bank’.
„Debreczen“ kiadóhivatala.

ín 1 ifi Hl iH I KSi! . Uj!KM mlH ■ nj Tilrelrm-meg-
ij H lUlUi próbáló és a
Ifi l~Hi_~T~ »Horgony«-c. tár-
rltM 1 J~i.-T sasjáték. Bőveb-

íflFilj *>rt azirj^gy-zékből lehet 
megtudni.

Richter F. Ad és társa
első osztr magyar, csász. és kir. szabadalmazott Kőépitő- 

ezekrénygyár,
Iroda és raktár. I. Operngaeeo 16. BÉC6. Gyár : XIII 
(Hielziug.) Rudolstadt (Thüringia), Olten, Rotterdam, Len 

dón, New-Terk, 216 Pearl-Street.

RICHTER-féle HORGONY-PAIN-EXPELLER
Lfinimentum Capsici compos.

AÄÄÄÄXäÄÄ
óta megbízható, rajaaionios p k bedörzsölósekre is mindig gyakrabban
ÜÜÜSÍÍh"* a v"sdfli Ho”onv-P.in-Expeller-gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer, bánom Igazi sépszerü háziezer, me^ek egy Mztortásban sem 
kellene hiánvozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. uvegenkenh árban majdnem minden r 
gyógyszertáriban1 készletben vau; főraktár: TBrők iózaef gyógyszerésznél 
Rnrt.neuten Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert több ki- |i I AH 
robbértókü'utánzat van forgalomban. KI sem akar megkárosod"1, az ™n<j®n 
egyeaaüveget „Horgony" védjegy és Richter ozegjegyzes nélkül mint nem va- |E^Ü^B

' oTPTr’ru'P V AT). és TSA. csász. és kir. udvari siAUitók, RUDOLSTADT (Thunngia).RICHTER F. AD. és TilL, csász. és kir. udvari

'IMS'
»tyj*w! * íg

MgwgNI

.

PHH INI Mis*
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Karácsonyi és Újévi ajándékok!
Színházi látcsövek

gyöngyház, elefántcsont, bőrfoglalatbatí.

Katonai, vadász és tá­
bori látcsövek legfinomabb 
szinieleniteft üvegekkel. — 
Nagyitó üvegek és gór­
csövek.

Díszes kiállítású
11 r

«.**«* w*ww legem
terem, ablak, fürdő és maximal hőmérők.

Szemüvegek és orresiptetők legfinomabb üvegekkel, ajánlja tisztelettel

FISCHER JAKAB
látszerész. DEBRECZENBEN, főtér.

Serravalló-China bora
vassal,

orvosi tekintélyek, mint. udv. tanácsos. Dr. Braun udv. tanár 
Dr. Dräsche tanár, udv. tan. lovag. Dr. Kraft-Ebing tanár, Dr. 
Monti tanár, lovag dr. Mosetig-Moorhof tanár, Dr. Nense ta­
nár, Dr. Schanta tanár, Dr Weinlehner tanár által sokszor fel­
használva és legjobban ajánlva.
(Gyöngék és lábbadozóknak.)

Ezüst érem :
XI. orvosi congressus Róma 1894.

IV. Gyógyszerek és Cliemiai congressus Nápoly 1894.
Arany érem :

Kiállítás: Venéczia 1894., Kiel 1894., Amsterdam 1894 
Berlin 1895., Páris 1895.

Több mint 700 orvosi elismerés.

*«rixp mi
fejőt

“'Tfí

mm im

jtRRAVALLÜ I

minden gyógyszertárban.

Serra valló gyógyszertár Triesztben,
gyógyáruk nagybani szétküldése.
Alapittatott 1848,

A •

mm
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____ _ 1 Ezen kitűnő, uj életet gerjesztő szer, kitűnő ize miatt különösen
^viMionHM^'d gyermekek és asszonyok által kellemesen hasznaltatik. l/s literes 

ifi üvegekben á fvt 1.20, 1 literes üvegekben a frt 2.20. Kapható
Tirpák2.3k««*fi.. .1 r-f- . ‘í~S

FarmaciaSerravallü ...
TRIESTE

nagy Krach!
New-Fork tu Londonban az európai áll» 
mókát sem hagyták érintetlenül és ebből L; 
folyólag egy nagy ezüstáru gyár indíttatva 
érezte magát, hogy összes készletét csakis »

, munkadíj csekély megtérítése ellenében el 
árusítja. Fel vagyok hatalmazva, ezen mee 
bízást eszközölni. Ennek folytán 6 frt 60 
krirt küldöm bárkinek a következő tár­

gyakat :
6 darab legfinomabb asztali kés valódi an­

gol pengéből
6 darab amerik', szab.-ezüst-villa egy drból
« ^llÓ1íg’
o darab amerik. szab.-ezüst-evőkanál,

1 darab amerik. .-zab.-ezüst-kávéskanál,
1 darab amerik, szab.-ezüst-levesmérö,
1 darab amerik, szab.-ezüst-tejmérő,
1 darab amerik, szab.-ezüst-tojástörő,
1 darab angol Victéria-aijtányér,
6 darab hatásos tábla-gyertya tartó,
1 darab teaszürő,
1 darab legfinomabb ezukorszóró.
44 darab összesen 6 frt 60 kr.

A fenti 44 darab ezelőtt 40 írtba került, és: 
most ezen tárgyak 6 frt 60 kr. leszállított 
árban kaphatók. Az amerik szab.-ezüst tel­
jesen feher érez, mely az ezüst színét 25 
évig megtartja, s ezért jótállás vállaltaid!.. 
Bizonyítékául annak, hogy ezen hirdetés 

IMS» nem szédelgőn, "3MI 
kötelezem magamat, mindenkinek, kinek az 
áru nem tetszik, kifogás nélkül az összeget 
visszaadni, ép ezért ne mulassza el senki a 
kedvező alkalmat megragadni, hogy ezen 
remek garnitúrát megrendelje, mely még 
azon kívül igen alkalmas

( pompás karácsonyi és újévi ajándék
Um is, úgy mint minden jobb háztartáshoz 

Kapható csakis

A. HIRSCHBERG’s
Hauptagentur der vereinigten amerik. Patent 

Silberwaaren-Fabriken

Wien, II., Rembrandstrasse 198 — Telephon 7114. sz.
Szétküldés a vidékre utánvét, vagy az összeg előleges 
beküldése mellett.

Tiaititópor hozzá 10 kr.
Valódi csak az itt látható védjegygyei r-

(egészségí érez) "V/U
Kivonat az elismerő iratokból ~

Küldeményt megkaptam és avval igen - V 
megvagyok elégedve, kérek még egy remek '<« 
garnitúrát 6 frt 60 krért * *•

Kolozsvár, o exell. Banffy báróné.
A küldeményt megkaptam és igen meg vagyok vele 

elégedve.
Gáad, 1898. szept. 1.

C. Chotek-Gudenns grófné.
A mintával nagyon meg vagyok elégedve és kérem 

az egész collectiót.
Sopron, Marsohal báróné.

^53-1

%
j

mi &á*|

Veteriu-diátikus szer lovait és szarva marhák, ju­
hok számára év óta használatban a legtöbb istál­
lóban, étvágytalanság, rósz emésztés eseteinél, a tej- 
szaporítását és javítását valamint a tehén tej leadó 
képességét előmozdítja. Ára egy egész doboznak 70 kr., 
egy fél dobozé 35 kr.

Valódi minőségben csakis a feivi védjegygyei kap­
ható minden gyógyszertárban és droguerisiáknál.

Főraktá) : II
JKwizda János Ferencinél,

cs. és kir. osz.tr. magy., román királyi és bolgár 
fejedelmi udvari szállító. Kerületi gyógyszerész Kor- 

neubnrgban Becs mellett.

Wv
'•Wf



msm:
■

Eladó ház.
A Burgundia iitczai 13-dik j 

kamu ház, mely üzlet helyi-, 
pék is alkalmas ; igen elő” 
N föltételek mellett szabad­
ja eladó.

értekezhetni felőle Bethlen 
r 50. szám alatt a háztu- 
fnossal.

1 müncheni 1888, kiállításon 
,jor kir. államéremmel

kövotkoil indokoti««.' :
tűnő és sokoldalú mintaszert!*

kitüntetve.

mintaszerű szurkozol és kiállításnak 
nélkülözhetlenek a háztartás és

iparban
az összes gyári! zömökben a legelter­

jedtebbek
utolérhotlanok műnkanzolgáltatás és 

tartósságban 
egyedül alkalmasak a divatos mü- 

liiin zésre
azért a legjobb és leghasznosabb

A Singen varrógépek 
A Singer varrógépek 
A Singer varrógépek 
A Singer varrógépek 
A Singer varrógépek 
A Singer varrógépek

karácsonyi ajándékok.
A folyton emelkedő kelendőség, a kiállításokon nyert legelőkelőbb kitüntetések, a gyár 

40 évnél régibb fönnállása és az a világhír, melyet varrógépeink kivívtak maguknak, a leg­
biztosabb és legteljesebb garantia jóságukért.

Ingyenes oktatás a modern műhimzésben is.

THE SINGER MANUFACTURING Co. R.-T.
(•■•IS« NEIDLINOBR Gl.)

DEBRECZEN, Piaoa-utcea 2138,

1898. deczember 17.

legalkalmasabb

Meson! és újévi
ajándék.

jéljjényre nélMlfehitetten minden kerékpárosnak a legjobb Kolnmbns kerékpár állvány, darabja 1 frt 60 kr.

<11 MEITZER TESTVÉREK
DEBRECZEN. Piacz-utcza 56. szám. (A megyeháza mellett.)

Ajánlunk :
Minden rendszerű —^ K Brékpárokat,

vanogopelie
családi és ipari használatra.

Eredeti amerikai, Singer karikahajós, Howe-, 
körhajós- és Cylinder-Blastic rendszerü, különle­
ges hímző- és gomblyuk - varró gépeket, fehér­
nemű, férfi- és nőiszabó, nyerges, kalapos és szíj­

gyártó munkákhoz.

elsőrangú
angol és német gyártmányokat

Hölgyek és urak
részére, meglepő hasznos szabadalmakkal védett 

újításokkal.
Kényelmes részletfizetésre is a legalsó gyári árakban. ■"#§

Vidékről hozzánk beküldött javitá-okat gyorsan és pontosan intézünk el.
Kerékpárokat téli go- Árjegyzéket kívánatra bérmentve és ingyen küldünk.— Ügynökök fix fizetés és magas jutalék mellett felvétetnek 
dozásra elvállalunk. Minden rendszerű varrógép- és kerékpárokhoz illő alkatrészeket raktáron t-rtunk.

Gondozási dij 3 frt. Mechanikai varrógép- és kerékpárjavitó-mühely.
Minden rendszerű varrógépeket és kerékpárokat a lehető legolcsóbb árban, szavatosság mellett, jól javiínnk.

Hatóságilag engedélyezett

végkiárusitás.
Fekete és színes Ruha-szöve­
tek, selymek, Cretonok, vele- 
sek, Vásznak, Kanavász, füg­

gönyök, Paplanok Asztal- 
nemüek.

Karácsonyi és Újévi
ajándék-tárgyak.

Kötények, Kendők, Esőer­
nyők, nyakkendők, inggombok, 
Hímzések, szallagok és bélés 

áruk
a beszerzési áron alul is

minden elfogadható árban eladatnak.
Tisztelettel

Besenczky Kálmán,
a »Bika« szállodával szemben.

! I Még csak e hó végéig !!

DIVAT SZALON
divat és szépirodalmi közlöny.

Szerkeszti :
Fanghné-Gyujtó Izabella és Szabóné Nogáll Janka.

Ae 1806-iki berlini nemzetközi kiállításon ez arany éremmel kitüntetve.

T)íVflt Szalon me8ielen‘lí minden hó 1-én és 15-én. Díszes, elegáns kiállítása s kü- 
XJy V ttl/ kj/mivil lönősen művészies Kivitelű színes divatczimlapja által dísze minden
szalon asztalnak.
Tii-v-of ftrynlrvn ingyen mellékletével, az TJJ GYERMEK-DIVATTAL együtt 
JJÍVdL OZdlOU oldalra terjed.
TTivnf SytlJnn ü*onklvül, hogy divatképai az uralkodó divat tükre, folyton közöl 
XJL V<1U kJAtllLUl képeket Parisból, Londonitól, Berlinből is. S ez által az idegen divat­
lapokat feleslegessé teszi.
DlVT.t S/alon ren^esen áözöl egyszerüebb toiletteket is és módot, utasítást nyújt a 
Alival) t-JZ/cllvi! hölgy-éknek arra, hogy ruháikat takarékosan s mégis csinosan ot'hon 
készíthessék s ennek megkönnyítésére minden 2-ik számhoz szabás-iv van mellékelve T^ívat Svnlnn m'n<*eu előfizetőnek mérték után ingyen készített szabásokat, ez oly 

V vll/ kj/jiUOU kedvezmény, melyet egy divat-lan sem nyújt.Tíi Vflt Sva Ion közmunkái változatosak, a rendes használatra szánt hímzésektől 
A-ri v aii kyziaivn kezdve a legritkább, legdivatosabb uj kézimunkáig mindent bemulat 
s érthetően tanítja. „
TTivnt Szalon e,,Plrodaln»1 *Aszo oly dús, érdekes és változatos, hogy minden 
A-M.vu.li uotuvut más szépirodalmi lapot pótol. Munkatársai közt ott van irodalmunk 
m'nden jelese es gondol fordít arra, hogy a nők lapjába tehetséges, kedvelt Írónők is gyakran 
írjanak. A lap szelleme mindig tisztességes. Keresi a szépet, a nemesitől s kizár minden 
frivol közleményt. Lapunkat Hatni leányok is bátran olvashatják.TTÍvat Svalnn sz4mr6l;sz4mra mutatja be kiválóbb hölgyek arozképeit, a mil- 
A-M v uv uz/tttuu vészét, irodalom s a jótékonyság nevezetesebb nőalakjait.

állandó rovatot tart kérdések éz feleletek közlésére. E rovat min- 
UZsUlvil deu előfizetőnek teljesen díjtalanul áll rendelkezésére.
Szalon £’®fi*eté,si ‘}ra: eg*sz ívre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt

Divat
Divat
Divat

50 krejoiár

Szalon ki‘dóhlvat“u kívánatra
ingyen és bérmentve

bárkinek küld mutatvány szám okát

Divat Szalon kiadóhivatala Budapest, Gizella-tér (flaas-palota.)
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Karácsonyi és újévi
ajándékul

mindennemű arany, ezüst, tuia. nickei 
és aczél, férfi és női u. m. fali mga, 

Consol, Salon és ébresztő orak nagy 
választékban kaphatók

KÚRIÁN GYULA
óra üzletében,

Föpiacz, (Biedermann-palota.)
Javítások gyorsan és jutányosán

jótállással.
e/ó-A .^4?//

eÁ

%

Legszebb

aiándák-tároyak Felárban kapni
Hatóságilag

engedélyezett

avtny- és ezüstnemüekbsn 
olcsó árakban kaphatók 

karácsony és újévre

férfi, női és gyermek czipőket, csiz­
mákat, kalapokat és sapkákat. Nyakken­

dők, alsó Jäger ingek, nadrágok, keztyük, 
blousok, fiú öltönyök, csöernyök, pénz- és 

szivartárczák. Albumok, plüsch necesair, em­
lékkönyvek, parftlmek, valódi tajtékpipák és 

szipkák, vásznak, szőnyegek félárban

végkiárulás

Blaa Lipót és Fiai JL Weinblum Jakab
utóda

ékszerésznél, Debreczen.
kézmti, úri és női divat üzletében,

Dehrecsen,

folytán
feltűnő olcsón

lehet vásárolni

RÓTT L.
Föpiacz, a főtőzsde 

mellett.

női divat és felöltő 
üzletében.

Uj órás 
és ékszerész üzlet.

Alkalmas és czélszerú

karácsonyi és újévi ajándéknak
kitűnő szövetből készült

Újonnan nyitott üzletemben elvállalok 
mindennemű arany, ezüst ékszerek és 
zsebórák javítását, tajtékpipák fedelezé- 
sét, ékkövek betéteiét és vésnök! mun- 

I kákát mérsékelt árszámitás mellett.
Azonnali megrendeléseket elfogadok,

I izokat gyorsan és pontosan eszközlőm.,
PINTÉR GUSZTÁV

férfi, gyermek és fiú
HT öltönyök "äi

igen olcsón kaphatók

Braunstein Ignácz
érás és ékszerész, Debreezen, 

Szt.-Anna-(ozelött Teloky)- 
utcza 2.

kész ruhák üzletében, föpiacz, a , 
Bika szállodáv a! 

szemben.

Szücsmunkák,
szőrmegallérok, bundák
kijavítását éa átalakítását

olcsó árak mellett
elvállal

RÓZSA LAJOS

Borhamisítások
közepette, jól esik constatál- 

tatni, hogy az
„Orpzágog központi mint&pinczB“

■BORAI,

női divat-terme 
DEBRECZEN, Klstemplom- 

bazár.

melyek a földmiv. m. k. mmistemini 
felügyelete alatt állanak, mindenkor 

feltétlenül megbízhatók. 
Elárusító Debreczen és vidéke

részére _
KONTSEK GÉZA 1

A legszebb

női felöltők, 
blousok, 

női kalapok, 
báli belépők

a Párisi Divat Áruházban
bámulatos olcsó árban 

beszerezhetők.
íoBButh-utcaa.k-fl

V
e s

3

3^3 Férfi szabó üzlet, bel- és 
külföldi szövetek nagyválasztéku 

raktára. ■vv>

,Prelovszky Andrág r’«c. , * A /oi f /

6

Y

Debreczen, Kossuth-utoza.
Elvállal a legújabb szabású angol és franezia 

divat szerinti polgári öltönyöket, 
magyar díszruhákat és vasúti

egyenruhákat, papi reverendákat, palasto, 
kát és fövegeket stb. a legjutányosabb 

árak mellett pontos Időre eszközöl. 
Gyászöltönyöket, valamint vidéki 

magrendelésoket 24 óra alatt 
készítek.

O.^
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Debreczen, 1898. Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában a főpostával szemben.
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1808. deezember 17. debreczen

X Divat szalon. Ebben a$ időszakban, 
midőn naprúl-napra támadnak olyan uj divat­
lapok, melyeknek a képei ég utasításai után a 
mi szolid, finom izésü asszonyaink nem öl­
tözhetnek, a szépirodalmi közleményeivel meg 
nem elégedhetnek, éber gonddal ajánljuk ol­
vasóink figyelmébe a Divat Szalont, a legelső 
női lapo’, mely immár tizenöt év óta magya­
rázza a józan divatot, tizenkét év óta ad egy 
teljes szépirodalmi lapot regénymellékletek 
helyett, tehát két, sőt a gyermek-divatról 
szóló lapocskával együtt tulajdonképpen há­
rom lipot évi 6 írt előfizetési dij fejében. A 
Divat Szalon-nak egy teljes évtized állt ren­
delkezésére annak bebizonyítására, hogy ez 
az a lap, mely után a magyar uriasszonyok 
szolidan, «legálisan öltözhetnek és ez az, mely 
szépirodalmi köziönyévél más, külön szépi o- 
dalmi l. p megszerzését teljesen feleslegessé 
teszi. A Divat Szalon mindig nagy súlyt he­
lyezett a külső ruhák készítés n kívül a fe­
hérnemű divatrá és nagy gonddal ismerteti a 
kézimunkákat, állandó tanfoiyamot vezetvén 
ama kézimunkák magyarázására, Imelyek már 
szinte a művészet forgalmába tartoznak, ezen­
kívül, hogy módot nyújtson a ruháknak ott­
hon való jó és csinos elkészítéséhez, minden 
előfizetőnek ingyen küld jó és pontos szabá­
sokat bármely számban. Oly kedvezmény ez, 
melyet eddig sem magyar, sem külföldi divat­
lap nem nyújt. Hogy mindezt a Divat Szalon 
látja el a legszebb színes képekkel, a legpa- 
zarabb szabásivekkel, mondani is felesleges. 
És e tökéletes divatlap mel é a Divat Szalon 
egy teljes, gondosan vezetett szépirodalmi 
lapot csatol, mely a Szabóné-Nogáll Janka 
szerkesztése aiatl költeményeket, regényeket, 
elbeszéléseket ad a legkiválóbb írók tollából. 
Gondoskodik talányokról, helyet ad az olvasók 
levelezésének. Azon kívül pedig, bogy a szer­
kesztői üzenetekben mindenki közvetlenül attól 
az Írónőtől kap benső ügyeihez tanácsot, kinek 
emberismeretet, melységét és finomságát min­
dig első helyen említi a kritika, állandó 
czikksorozatban találja fiatal lányok szamara 
irt gyöngéd tanácsokat. Olvasó.oknak teszünk 
szives, baráti szó gálatot, midőn a Divat 
Szalon1, a legjobb női lapot figyelmükbe 
ajánljuk. Ára: egész évre 6 írt, félévre 3 frt, 
negyedévre 1 frt 50 kr.

x Óvakodjunk utánzásoktól Maager 
W. valpdi tisztított csukamájolaja, a gyakori 
utánzások elejét veendő, ezentúl már csak 
olyan háromszegletes üvegekben kerül forga­
lomba, melyek külső burkolata egy törvényi­
leg védett zárszahggal van e látva, amint az 
a lapokban közzétett hirdetésben lerajzo t áb­
rán látható.

Ezen zársz dag által Maager csukamáj­
olaja most már külsőleg is könnyen meg­
különböztethető más gömbölyű vagy három­
szegletes üvegekben árusított c-ukamájolaj 
fajtáktól.

Azon betegek tehát, kiknek az orvos a 
Maager-féle valódi tisztított csukamájolajat 
rendelte, mindazon üvegeket, melyek a hi­
vatalosan bejegyzett szalaggal (piros és fekete 
nyomás sárpa papíron) elzárva nincsenek, me­
lyeknek tartalma nem valódi, mint utánzatot 
határozottan utasítsák vissza.

x A Horgony Fain-Expeller igazi, nép- 
8zerü háziszerré lett, mely számos családban 
már több mint 27 év óta mind g készletben 
van. Hátfájásnál, csipőfájdalom, fejfájásnál, 
kötvénynél, csuznal stb. a Horgony-Pain- 
Kxpellerrel való bedörzsö'ések mindig fájda­
lom csilapitó halásuaknak bizonyultak, sőt 
járványkórnál, minő a kolera, hányóhas- 
lojyás, az altestnek Pain-Expellerrol való be- 
dörzsö ése mindig igen hasznosnak bizonyult. 
Ezen kitűnő háziszej jó eredrnénynyel hasz­
náltatott bedörzsölésként az influenza ellen 
is és 40—70 kr és í frt üvegenként! árban a 
legtöbb gyógyszertárban készletben van, ha­
nem bevásárlás alkalmával mind g határozott 
fan •' mint »Richter-féle Horgony-Pain-Expel- 
l«r« vagy .Richter-féle Horgony-Liniment« ké- 
rendő és a »Horgony« védjegyre kérünk 
figyelni.

* Uj találmány. Legjobb a Fáy féle rög­
tón finomító és szépítő arczkrémé. Nem zsíros
Ártalmatlan 1 Higanyt nem tartalmaz. Debre­

cenben kapható Dr. Rótschnek V. Emil és 
ramásy-féle gyógyszertárban, valamint a ké- 
szt'ónel Grósz Nagy Ferencz gyógyszerésznél 
H. bzoboszlón.

Színház.
Hálókocsik ellenőre. Bisson"~*fitünö 

vigj&téka tegnapelőtt est« szép számú közön- 
séget vonzott a színházba. A ksczagtató jele­
netek folytonos derültségben tartották a kö­
zön-éget. Az e'öndás simán, egybevágóan 
folyt le. A szereplők közül különösen Tanty, 
Udry, Székely, ki kis szerepében is kiváló 
alakítást nyújtott. Halmi Margit és Fenyéri 
érdemelek a felemlitésre. *

örült-e, vagy szent ?
Dráma 3 felvonásban. Irta: Echegaray tárni. Fordí­
totta : Fényért Mór. Először került színre Debreczeu- 

ben 1898. decz. 16-án,
Echegaray -nak, a világhírűvé lelt 

spanyol szinmü-irónal; egyik, a fővárosban 
nemrég előadott darabját mutatta be — 
K °.m jj1..1 *? y tegnap este, s az előadásnak 
az is különös érdekel kölcsönzött, hogy a 
fordítást színtársulatunk jeles tagja, Fenyéri 
Mór végezte.

A darab meséje a következő: Senor 
Avendano és neje, kik a dráma kezdetekor 
mar nem élnek, határtalanul szerették egymást. 
Avendano érzi, hogy rövid időn meg kell 
halnia s gyermektelenek lévén, spanyol tör­
vények szerint milliókra menő vagyonának 
távoli rokonaira kellene szállania. Hogy a 
va yont nejének megmenthesse, Juana nevű 
szegény asszony (F. Csigaházy Etel) két 
gyermekét maguké gyanánt adják ki. Avendano 
s aztán neje is meghalnak. A nő, aki fogadott 
gyermeket igazi anyai szeretettéi szerette, egy 
fiáh ;z czimzett levélben írja meg, hogy nem 
volt neki va ódi anyja s e levélkét egy me 
daillonba rejti.

E medailloot a valódi anya ellopja, hogy 
ne lehessen gyermekeinek árulója. E lopásért 
börtönbe kerül.

így viseli a Don Lorenzo de 
Avendano nevet J u a n a fia (Szé­
kely S.) 40 éven át, Milliók nra s nejével 
Angélával (Komjáíhyne), valamint 
gyermekével I n e z z e I (T. Halmi M.) 
boldog családi életet él. A I m o n t ó ber- 
czegné (Kiss Irén) fia (Odry Árpád) beleszeret 
Inezbe, ki szerelmét egész szivéből viszonozza 
s már a különben büszke, de jószivü bér­
ez tgnő Is beleegyezik a házasságba s eljön 
meglátogatni az Avendano-családot.

De éppen akkor szabadul ki J u a n a, 
halá'os betegen, a mellbaj utolsó stádiumában 
s nem képes ellentállni annak a vágynak, 
hogy Lorsnzónak mindent felfedezzen s leg­
alább egyszer mondhassa neki, hogy : fiam s 
egyszer hallja tőle : hogy anyám !

Elhatározását végre is hajtja ; Lorenzo- 
nak mindent felfedez s eléri ugyan lelke 
vágyát, Lcrenzo anyjának nevezi, de boldog­
talan óhajtása végzetes szerencsétlenség kut- 
forrást lesz.

Lorenzo azt hiszi, hogy a becsület 
nem engedi m«*g neki; hogy hamis nevet visel­
jen s megtartsa a vagyont, mely másokat illet 
Mindent elmond családjának, a herczegoőnek 
s leánya jegyesének. Ezek megdöbbennek: két­
ségbeesnek, de végre is beleegyeznek, hogy a 
vagyont valamely alkalmas ürügygyei vissza­
adjak a törvényes örökösnek, a heiczegnő is 
hozzájárul ehhez, csak azt kívánja, hogy a 
származás titka maradjon titok. De Lorenzo 
ezt sem fogadja el, hanem kiakarja kiáltani 
a világnak, hogy ő nem az, a kinek névé 
viseli.

Midőn ezt anyja, Juana megtudja, elha­
tározza, hogy megtagadja önmagát s vissza 
fogja vonni fiának tett vallomását. Egyúttal 
alkalmas pillanatban ivév Lorenzó Íróasz­
talából, a kandalló tüzébe dobja az ál-anya 
levelét, mely e.yeilen bizonyítéka volt fia ál­
lítása mellett, a levél megsemmisítéséről fia 
semmit sem tud

A család Lorenzo magaviseletéből azt 
kezdi hinni, hogy elméje bomlott meg ; To­

mas orvos (Fenyéri) a család barátja meg­
erősíti ezt a nézetet, fölkeresi Bermuder or­
vost (Püspöki), ki rendkívül hires elmegyó- 
gyász s az is hasonló véleményben van. Azt 
hiszik, hogy Loreuzónak rögeszméje van, őrült­
nek tartják azt a nagy tudóst, kiváló jellemű 
férfiút, ki csak a becsület parancsának akar 
engedelmeskedni, ki valódi szent, az igazság 
marlirja.

Bermuder és intézetének két ápolója 
(Bariba és Szentes), mint közjegyző és tanuk 
jelennek meg. A két ápoló ügyetlenül elárul­
ja, amit Lorenzo sejt : hogy őrültnek tartják 
és az őrültek házába akarják vinni. Azt hi- 
szi, hogy családja és barátja, Tomas az áru­
lók, kis csak azért, hogy a nevet és vagyont 
megtarthassák, őt élőhalottá akarják tenni. 
Kétségbeesetten rohan íróasztalához, hogy be­
mutassa fényes bizonyítékát : vélt anyjának 
levelét. Üres, tiszta papirt talált a helyén. Ek- 
kor elveszti lelke egyensúlyát, mindenkivel 
olvastatni akarja a levelet és senki sem lát 
ott egyebet az üres papírnál.

Most eltaszitja magától családját, bará­
tait, kikről azt mondja, sohasem szerették. 
Leánya karjaiba rohan s ázt majd megfoj'ja 
szeretetével, az ápolók hozzá szaladnak, elvá­
lasztják leányától s izmos karjaik közzé veszik,

Lorenzo felkiált; A Jósén végzése telje­
sedik itt. — L-ányora, Isten veled — megyek 
hova vinni akart -k ! S ezzel vége a darabnak 
mely me.-teriesen felépített, idegizgató, de 
alapjaban elhibázott alkotása a nagy spanyol 
költőnek.

At a helyzet, melybe ő hősét helyezi, 
a romaoticzizmus legrafTmáltabban kikeresett 
aituatíói közzé tartozik. Juana végtelen 
anyai szeretete mégérthetetlen. Lorenzo a be-, 
csületnek nem lovagja, hanem rajongója, s nem 
annyira jel eme, mint a szerző által mestersé­
gesen kieszelt látszat buktatja el.

Hanem kevés rósz darab van annyi vir- 
tuózitással, a színpadi hatás annyi eszközével 
megírva, mint ez. Kezdettől lebilincselve tartja 
még a gondolkodó hallgatót is, ki ha látja is 
a hibáké', nem bir a lángész varázslatától 
szabadulni, a különösen a második es harma­
dik felvonás borzalmas fensége, ha almas tra­
gikuma, lelke mélyéig megrendíti.

Az előadás oly magas vonalon állott, a 
minőt a debreczeni színpadon rég idő óta 
nem láttunk. Igazi művészi est 
volt ez, mely beillett vol­
na a nemzeti színház 1 ég­

ik e r ü 1 t e b b estéi közé. 
Most láthattuk, hogy mennyi kiváló erő van 
és tud érvényesülni a Komjáthy társulatában, 
helyes szereposztás, ko noly ambiczió s oda­
adó szorgalom mellett.

Első helyen kell kiemelnünk Szé­
kely Sándort, aki ma este bebizonyította, 
ha még kételkedett volna benne valaki, hogy 
igazán nagy művész, dísze ennek a társulat­
nak s az lerne báTTÜeeiyiknek is.

Természetesség, "igazság, teljes öntuda­
tosság mellett keresetlen ség, oly taglejtés és 
arezjáték, mely kicsiben és nagyban a be­
szédet s a kiváló tökelylyel visszatükrözött 
érzelmeket szolgaija, tömör hajlékony hang, 
kellemes kü'ső megjelenés : ezek adjak Szé­
kely művészi egyéniségének ritka ösz- 
hangját.

Mellette első helyen kell kiemelnünk F. 
Csigaházy Ételt, ki ez estén igazán 
önmagát múlta felül remek játékával, mely- 
lyel az ő hihetetlen jellemét is az igazság 
la'szatával tudta felruházni. Különösen gyö­
nyörűen játszott a második felvonásban.

Székely és ő nyílt jelenésben is 
zúgó tapsvihart arattak, a felvonások végén 
sokszor hitták őket, a II. felvonás végén öt­
ször tapsollak ki mindkettőjüket, és most 
tapsolt fold-zin', páholy, karzat egyaránt.

Nagyon szépen, hasoolólag igaz művé­
szettel jatsz) tak : Komjátbyné, T. 
Halmi Margit, kinek nagyobb szerepe sok 
van, jobban természetesebben kedvesebben 
megjátszott aligha, Kiss Irén, Fényért. 
Odry szerencsééit simult e szép ensemb- 
léhez, a kisebb szereplők, mint P ü s p ő k y 
Bariba, Szentes jók voltak, a 
rendezés kifogástalan.
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egy idegizgató 
előadás kibé- 

rnely utóbbiért 
előadó miivé-

A szép számú közönség 
darab megrázó s egy művészi 
kilő hatása alatt távozott, 
igaz köszönettel tartozunk az 
széknek. a—a.—

A jövő hét műsora. Vasárnap, decz. 
18 délután «A kék asszony» operette; 
este 71/, órakor «Stuart Mária» szomorú 
játék 5 felvonásban; hétfőn, decz. 19. bérlet 
65. szám «B.» V i o 1 a, az alföldi haramia, 
kedden, decz. 20. bérlet 66. szám «C.» «V a s- 
gyáros,» színmű ; szerdán, decz. 21. bérlet 
67. szám «A.» «Kis alamuszi,» operette ; 
csütörtökön, decz. 22. bérlet 68. szám «B.» 
«A remete csengettyűje,» víg 
opera 3 felvonásban; péntek, decz. 23. bérlet 
69. szám «C.» Ugyanaz; szombat, decz. 
24. Szünet; vasárnap, decz. 25. délután 
.Falu rossza»; este bérletszünetben
«Aranylakodalom.

A síim i

IRODALOM.
Komoly irány, könnyed szellem, ha­

tározott nemzeti törekvés jellemzi a »Ma­
gyarország« politikai napilapot, Nem hajlong 
ide-oda, nem üzérkedik politikai meggyőző­
déssel, egyenes és nyílt, mint a magyar em­
ber lelke, azárt fért annyira közel a magyar 
nemzet szivéhez. A Magyarország fel évti­
zedre visszanyúló múltjában páratlan előha- 
ladást lett. A müveit magyar társadalom be­
fogadta, megkedvelte és nagyra nevelte, úgy 
hogy ma már a »Magyarország« a legelter­
jedtebb és és legolvasottabb lapja a magyar 
közönségnek. A »Magyarország« valósággal 
irányt sz b és egyesíti maga köré a müveit 
magyar társadalmat. Bariba Miklós az ő pá­
ratlan ragyogó tollával megragadja az elmé­
ket, úgy hogy politikai és tár-adalmi különb­
ség nélkül mindenki meghajlik az ő tollának 
szépsége és varázsereje előtt. A »Magyaror­
szág« minden sorában komoly és emelkedett, 
nem hódol a modern léhaságoknak, de eleven, 
gyors és szórakoztató. Azért kedvelt lapja a 
magyar családoknak. A »Magyarország« I. 
szerkesztője Holló Lajos orsz. képviselő, kí­
vüle közéletünk és Íróink kitűnőségeinek 
egész sorozata tartozik a „Magyarország«-hoz, 
igy Inczédy László, Pázmándy Dénes, Móra 
István, Vértesy Arnold, Bartók Lajos, Sz. No- 
gál Janka és a régi és az uj Írói nemzedék 
sok más jeles tagja.

A »Magyarország“ előállítási módja a 
modern technikai haladásnak igazi példaképe. 
Becsesei, Berlinnel és az ország nagyobb vá­
rosaival direkt telefon összeköttetéseket tart 
fenn, híreit és tudósításait a leggyorsabban 
és a legalaposabb forrásokból meríti. Ez te­
szi lehetővé, hogy a »Magyarország« a többi 
lapokat egy félnappal megelőzi. A »Magyaror­
szág« reggel már az ország legtávolabbi ré­
szeiben is ott van. Hozza a kimerítő ország­
gyűlést, a bel és külföldi tőzsdei tudósításo­
kat, kitűnő regényeket, tárczákal stb. A »Ma­
gyarország“ előfizetési ára 1 évre 14 frt, ne­
gyedévre 3 frt 50 kr, egy hóra 1 frt 20 kr. 
Az előfizetési pénzek postautalványon a »Ma­
gyarország« kiadóhivatalába — Budapest, 
küldendők.

Van szerencsém tisztelettel értesíteni, 
miszerint helyben Hunyadi-kisvárad-utcza -
kereskedelmi irodát nyitottam, a melyet

Országos-Központ i-Ügyvivöség
RÁCZ BÉLA

törv. sz. bejegyzett ezég alatt fogom vezetni.
Elvállalok : Ékszereknek, értékpapírok­

nak, használt és uj gazdasági eszközök
és gépeknek, kerékpároknak, kocsiknak, bú­
toroknak eat. olcsó áron való beszerzését és 
eladását.

Közvetitek : Házak, kertek, földek, 
gyógyszertárak, kávéházak, vendéglők,
üzletek valamint ezek berendezéseinek vételét 
és eladását, esetleg haszonbérbe adását !

Ezenkívül működésem kiterjed : Házas 
Ságok kötésére, ezekhez szükséges okmá­
nyuknak beszerzésére is, melyet nagy isme­
retségemnél fogva az ország minden részében 
gyorsan és levélileg is eszközlendek.

Informátiókat beszerzők a legszigorúbb 
disrétió mellett 1 Midőn szolgálatomét a n. é. 
közönségnek felajánlanám, egyúttal kérem, 
miszerint b. bizalmával és pártfogásával mi­
előbb megtisztelni kegyeskedjék !

Jegyzésemet szives figyelmébe ajánlva, 
vagyok mély tisztelettel

Országos-Központi-Ügyíivöség
Rácz Béla-

Homoki sima szölővesszö
eladás.

Méltóságos Gróf Dégenfeld József 
és dr. Balkányi Miklós urak debreczeni 
minta szőlőtelepéről
Olasz Rizling, Kövidinka, Zöld- 
silváni, Ezerjó, Nagyburgundi, 
Kadarka, Oportó és Chasselas 
peronospora mentes, fajtiszta
60 c/m. hosszú, Őszi szed-sü sima 
szőllővesszö

1413/1898. v. k. szám.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbróságnak V. Ili 

402/3 '1898.P. számú végzése folytán 
közhírré tétetik, miszerint Schwarlz 
B. debreczeni keresk. ezég részére Ste­
iner Jakab, debreczeni lakosiól 59 frt 
tőke ennek 1898. évi január hó 1-ső 
napjától számítandó 5 % kamatai és 
eddig összesen 31 írt 10 kr. perköltség 
ereiéig 1898. évi márczius hó 27-én 
biróilag lefoglalt és 344 frt 10 krra 
becsült házi bútorok, és egyéb ingó­
ságok 1898. évi decsember hó 
19-én d. e. 9 órakor kezdetét 
veendő és Hatvan-utczán, 1523 számú 
háznál megtartandó nyilvános bírói ár­
verésen, a legtöbbet ígérőnek azonnali 
készpénz fizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1898 évi Nov. hó 28.
Török Péter 
bir. kiküldött,

Előfizetési felhívás
a

Képes Családi Lapok
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilapra

A »Képes Családi Lapok» olyan szellemben 
és irányban van szerkesztve, hogy ifjú és öreg külön 
s együttvéve élvezetlel olvashatja.

A »Képes Családi Lapok« minden évben 
négy külön beköthető regényt ad ingyenes mellékletül 
előfizetőinek.

A «Képes Családi Lapok» borítéka szellemes 
és szórakoztató csevegések, illetve kérdések és fele­
letek tárháza es igy az előfizetők díjtalanul közölhe­
tik gondolataikat az «Előfizetők postájá»-ban.

A «Képéé Családi Lapok» előfizetési ára a 
«Hölgyek Lapja» czimü divatlappal és a külön be­
köthető «Regénymelléklet»-tel együtt :

Egész évre . . . 6 frt — kr.
Félévre . . , . , 3 frt — kr.
Negyedévre . . . . 1 frt 50 kr.

A «Képes Családi Lapok» annak, a ki az 
előfizetési összeget és azonkívül még 80 kr. csoma­
golási és postaszállítási dijat egyszerre beküldi, el­
ismerésül még külön 4 legújabb regényt küld ingyen 
és bérmentve.

A .Képes Családi Lapok, mutatványszámo­
kat ingyen és bérmentve küld mindazoknak, a ■ 
eziránt — legczélszerübben levelezőlapon — hozzá­
fordulnák.

eladó.
Bővebb felvilágosítást ad, az ela­

dással megbízott

Kubinyi Lajos
Debreczen, Kossuth-utcza 32. sz

A „KÉPES CSALÁDI LAPOK“
Budapest, V., Vadász-utcza 14, (Saját házában.)

Megérkeztek
a

leg'GzeToTo

újdonságok

Limits Arthur
óra, ékszer s ezüst­

áru üzletébe
Oebreczenben,

Főpiacz.

A hadházi utón az 
épülő lovas kaszárnyá­
val szemben levő Pa- 
tay-féle teleken h.áz^ 
helyek igen előnyös 
feltételek mellett ela.-' 
dók. Bővebb felvilá­
gosítás nyerhető Dr. Fe- 
jér Ferencz ügyvéd iro­
dájában Piacz-u. 43 sz.

Csak 
fiatal

embereket
érdekelhet tudni, hogy a

párisi Dr. BOITON
Injectio Orientál

már néhány napi használat után elmulassitja
még a legrégibb bántalmakr t is, i01“8100 
tehát Santa! olaj vagy oopuivo 
mai kísérletezni, mert ezek csak a gyoi 

rontják és a bajt nem gyógyítják meg..
1 üveg Boiton injectio ára I forint

Magyarországi főraktár:

ZOLTÁN BÉLA gyógyszertára Budapest, 
Y., Nagykorona-u 23 (Szóchényi-tér sarkán.)
Kapható minden nagyobb gyógyszertárban. 

Postai megrendelések czime:
Zoltán gyógyszertár Budapest


